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Они прошли через тени, предательство и Бездну. Теперь их ждёт самое
важное — клятва, которая свяжет их навсегда.Ровена и Люциан наконец
готовы стать мужем и женой. Но даже в день свадьбы их покой нарушает тень
прошлого. Новый враг угрожает Нижнему Городу, и чтобы защитить всё, что
им дорого, им придётся вновь встать плечом к плечу.Финальная книга цикла
«Цена чужой крови» — о любви, которая сильнее любых преград, о семье,
которая становится опорой, и о клятвах, которые дают на границе миров.
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Астра Грей
Цена чужой крови. Книга V:

Клятвы на границе миров
ЦЕНА ЧУЖОЙ КРОВИ.КНИГА V. КЛЯТВЫ НА ГРАНИЦЕ МИРОВ (ФИНАЛ)
ПРОЛОГ: Эхо прошлого
Ночь перед свадьбой была тихой. Слишком тихой.

Ровена стояла у окна в своих покоях в замке Изнанки и смотрела на звёздное небо. Руби-
новые деревья в саду мягко светились в темноте, а где-то внизу Шторм фыркал и выбивал
копытами искры из камня. Всё было спокойно. Но внутри неё что-то дрожало.

Она сжала пальцами кольцо Клятвы Доверия, которое Люциан надел ей в саду много
месяцев назад. Тогда она ещё не знала, что их ждёт. Предательство Эдвара, битва у Перво-
рожденных Врат, Мёртвый Резонанс, который чуть не унёс Каэля. И — самое главное — они
выжили. Вместе.

Ровена поднесла руку к груди и почувствовала, как под пальцами бьётся её сердце. Зав-
тра всё изменится. Завтра она станет женой Люциана. Она уже чувствовала его присутствие
в каждой клетке своего тела.

— Не спишь?

Голос Люциана раздался из тени у двери. Он стоял в лёгком камзоле, с растрёпанными
волосами и тёплой улыбкой. В его руках были две кружки с горячим чаем.

— Не могу, — призналась Ровена. — Слишком много мыслей.

Он подошёл к ней и протянул одну кружку.

— Например?

— Например, о том, что завтра всё изменится. Мы больше не будем просто Ровеной и
Люцианом. Мы будем мужем и женой. Это... страшно.

Люциан мягко коснулся губами её виска.

— Это не страшно. Это — начало. Мы уже прошли через столько, что свадьба покажется
нам лёгкой прогулкой.

Ровена рассмеялась, и напряжение немного отпустило.

— Ты прав. Но всё равно волнительно.

— Знаешь, что я понял за это время? — сказал Люциан, поворачивая её к себе. — Самое
страшное — не свадьба. Самое страшное — потерять тебя. А это уже случилось, и мы справи-
лись. Всё остальное — просто детали.
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Она посмотрела в его янтарные глаза и почувствовала, как сжимается сердце.

— Я люблю тебя, — сказала она.

— Я тоже, — ответил он. — А теперь ложись спать. Завтра будет долгий день.

Они стояли у окна, глядя на звёзды, и в этот момент всё было правильно. Где-то внизу
Одеон тихо гавкнул во сне, а Шторм фыркнул и уткнулся мордой в траву.

ГЛАВА 1. Встреча двух семей
Утром, за несколько часов до церемонии, Ровена сидела в своей комнате перед зеркалом

и смотрела на своё отражение. Она не узнавала себя. Та Ровена, которая когда-то сидела в
сыром бюро Нижнего Города и пила остывший кофе, теперь стояла перед зеркалом в белом
шёлке и думала о том, что её мама не увидит этого дня.

Дверь тихо отворилась, и в комнату вошла мачеха — женщина с мягким лицом и тёплым
взглядом, которая заменила ей мать, когда та ушла.

— Ровена, — тихо сказала она. — Твой отец приехал. Он ждёт внизу.

Ровена почувствовала, как слёзы подступают к глазам. Она не видела отца уже несколько
месяцев — с тех пор, как уехала в Нижний Город на расследование, которое переросло в нечто
большее.

— Я сейчас спущусь, — сказала она, пытаясь успокоиться.

Через несколько минут она стояла перед отцом в главном зале замка. Он был седым, с
уставшими глазами, но его улыбка была тёплой, как в детстве.

— Папа… — Ровена почувствовала, как слёзы подступают к глазам.

— Я не мог пропустить этот день, — сказал он, подходя ближе. — Даже если ты думала,
что я не приеду.

— Я не думала, что ты не приедешь, — призналась она. — Я знала, что ты приедешь.

Он улыбнулся и обнял её.

— Я так горжусь тобой, дочка. Ты прошла через столько… И ты нашла своё счастье. Твоя
мама смотрит на тебя оттуда и улыбается.

— Я знаю, — прошептала Ровена. — Я чувствую это.

Мачеха подошла и мягко коснулась её плеча.

— Ты выглядишь как ангел, — сказала она. — И я знаю, что твой муж будет самым
счастливым демоном на свете.
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Ровена рассмеялась сквозь слёзы.

— Спасибо… спасибо, что вы здесь.

— Мы всегда здесь, — ответил отец. — Мы всегда были здесь. Просто ты иногда слишком
занята, чтобы замечать.

Он посмотрел на неё с лёгкой улыбкой.

— Я хочу увидеть его, — сказал он. — Твоего демона.

ГЛАВА 2. Утро обещаний
Ровена проснулась на рассвете от того, что кто-то тихо коснулся её плеча. Она открыла

глаза и увидела Люциана. В его руках были две кружки с горячим чаем.

— Вставай, — прошептал он. — Я хочу показать тебе кое-что. До того, как всё начнётся.

Она не стала спорить. Что-то в его голосе — нежная настойчивость — заставило её под-
няться, накинуть лёгкий плащ поверх ночной рубашки и босиком выйти за ним в сад.

Рубиновые деревья ещё спали, их ветви были влажными от росы, а воздух пах чабрецом
и горной свежестью. Люциан вёл её за руку, не говоря ни слова, пока они не оказались у старого
мраморного парапета, откуда открывался вид на долину, залитую первыми лучами солнца.

Он остановился. Повернулся к ней.

— Я люблю тебя, — сказал он, и его голос был ровным, но Ровена чувствовала, как он
дрожит изнутри. — Ты знаешь, что я готов защищать тебя вечно. Я уже дал тебе клятву в этом
саду — Клятву Защиты и Доверия.

— Я помню, — прошептала она, чувствуя, как к горлу подступает ком.

— Но есть одна клятва, которую я ещё не произнёс вслух. Самая важная. Та, что не имеет
срока давности.

Он отпустил её руку, сделал шаг назад и опустился на одно колено прямо на мокрую от
росы траву. Солнце в этот момент пробилось сквозь ветви и коснулось его волос, и они засияли
золотом.

— Ровена Грейстоун. Я, Люциан, Демон Переходов, наследник трона Изнанки и твой
напарник, прошу тебя стать не просто моей женой. Я прошу тебя стать моей семьёй. Моим
домом. Моим вечным резонансом.

Он достал из кармана кольцо. Не то, что было на Клятве Доверия — другое. Оно было
из белого серебра, с тонкой золотой жилой внутри — как и то первое, но более сложное. В его
центре переливался маленький васильковый камень — того же цвета, что её магия.

— Ты — мой якорь, — сказал он, и его голос дрогнул. — Ты — мой свет в тумане Ниж-
него Города. Без тебя я просто демон. С тобой я — тот, кем хочу быть.
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Ровена стояла, не в силах произнести ни слова. Она чувствовала, как её сердце колотится
где-то в горле, как слёзы подступают к глазам.

— Ты серьёзно? — прошептала она, и голос её дрожал. — Ты встал на колено в мокрой
траве?

— Я встал на колено ради тебя, — ответил он, улыбаясь той самой улыбкой, от которой
у неё замирало сердце.

Она опустилась перед ним на колени, взяла его лицо в ладони и поцеловала, чувствуя,
как слёзы текут по её щекам.

— Да, — прошептала она, прижимаясь лбом к его лбу. — Да. Всегда да.

Он надел кольцо ей на палец, и в тот же миг васильковый камень вспыхнул мягким све-
том, соединяя их магии в одно целое. Одеон, который всё это время тихо наблюдал из-за куста,
радостно тявкнул и бросился к ним, кружась вокруг и облизывая их руки.

Люциан поднялся, поднял её на ноги и притянул к себе.

— Теперь я могу сказать это официально, — прошептал он, касаясь губами её уха. —
Ты — моя невеста.

— А ты — мой демон, — ответила она, улыбаясь сквозь слёзы.

Из-за деревьев послышались шаги. Ровена обернулась и увидела отца. Он стоял у старого
дуба, и на его лице была лёгкая улыбка. Рядом с ним — мачеха, сжимающая руки в волнении.

— Я хотел дать вам минуту, — сказал отец, подходя ближе. — Но я должен сказать тебе,
Люциан, одну вещь.

Он посмотрел на демона с серьёзным выражением лица.

— Моя дочь — моя гордость. Она прошла через многое. И если ты причинишь ей боль,
я не буду ждать, пока она придёт ко мне за помощью. Я приду сам.

— Я не причиню ей боли, — ответил Люциан, глядя ему прямо в глаза. — Никогда.

Отец протянул ему руку.

— Тогда я даю тебе своё благословение.

ГЛАВА 3. Праздник, который ждали все
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